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NFPAF and NJPAF Handle Lock-off Only Padlock Attachment Kits
For Multi-pole NS Circuit Breakers
Accesorios de aditamento de bloqueo de la palanca con candado NFPAF y 
NJPAF en la posición de cerrado solamente
Para los interruptores automáticos NS múltiples polos
Kits d’accessoire de verrouillage de la manette avec cadenas NFPAF et NJPAF 
en position d’arrêt seulement
Pour disjoncteurs NS multipolaires

ECN 485B Replaces / Reemplaza / Remplace 48041-046-01 ECN 588A 05/2002

Retain for future use. / Conservar para uso futuro. / À conserver pour usage ultérieur.

KIT CONTENTS CONTENIDO DEL ACCESORIO CONTENU DU KIT

• Padlock Attachment

• Screw

• Aditamento de candado

• Tornillo

• Accessoire pour cadenas

• Vis

Attachment /
Aditamento /
Accessoire

Circuit Breaker /
Interruptor automático /
Disjoncteur

Rating 
Val. nom.

NFPAF NSF, NS100–NS250 100–250 A

NJPAF
NS400–NS630 400–630 A

NSJ 400–600 A

DANGER / PELIGRO / DANGER
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, 
EXPLOSION, OR ARC FLASH

• Apply appropriate personal 
protective equipment (PPE) and 
follow safe electrical work 
practices. See NFPA 70E.

• This equipment must only be 
installed and serviced by qualified 
electrical personnel.

PELIGRO DE DESCARGA ELÉCTRICA, 
EXPLOSIÓN O DESTELLO POR ARQUEO

• Utilice equipo de protección personal (EPP) 
apropiado y siga las prácticas de seguridad 
eléctrica establecidas por su Compañía, 
consulte la norma 70E de NFPA.

• Solamente el personal eléctrico 
especializado deberá instalar y prestar 
servicio de mantenimiento a este equipo.

RISQUE D'ÉLECTROCUTION, 
D'EXPLOSION OU D'ÉCLAIR D'ARC

• Portez un équipement de protection 
personnelle (ÉPP) approprié et 
observez les méthodes de travail 
électrique sécuritaire. Voir NFPA 70E.

• Seul un personnel qualifié doit 
effectuer l'installation et l'entretien de 
cet appareil.

Failure to follow these 
instructions will result in death or 
serious injury.

El incumplimiento de estas instrucciones 
podrá causar la muerte o lesiones serias.

Si ces directives ne sont pas 
respectées, cela entraînera la mort ou 
des blessures graves.

06
13

53
59

06
1 3

53
60

NJPAF NFPAF



NFPAF and NJPAF Handle Lock-off Only Padlock Attachment Kits
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Electrical equipment should be installed, 
operated, serviced, and maintained only by 
qualified personnel. No responsibility is assumed 
by Schneider Electric for any consequences 
arising out of the use of this material. 

Solamente el personal especializado deberá instalar, 
hacer funcionar y prestar servicios de mantenimiento 
al equipo eléctrico. Schneider Electric no asume 
responsabilidad alguna por las consecuencias 
emergentes de la utilización de este material.

Seul un personnel qualifié doit effectuer l’installation, 
l’utilisation, l’entretien et la maintenance du matériel 
électrique. Schneider Electric n’assume aucune 
responsabilité des conséquences éventuelles 
découlant de l’utilisation de cette documentation.
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INSTALLATION AND OPERATION INSTALACIÓN Y FUNCIONAMIENTO INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT

NOTE: Handle can be locked in OFF 
(O) position only. 

NOTA: La palanca se puede bloquear en la 
posición de abierto (O) solamente.

REMARQUE : La manette ne peut être 
verrouillée qu'en position d'arrêt (O).

1. Secure the padlock attachment to 
the circuit breaker using the 
screw provided.

1. Utilice el tornillo (provisto) para fijar el 
aditamento de candado al interruptor 
automático.

1. Fixer l’accessoire pour cadenas au 
disjoncteur à l’aide de la vis (fournie).

2. Move circuit breaker handle (B) to 
OFF (O) position.

2. Mueva la palanca del interruptor 
automático (B) a la posición de abierto (O).

2. Mettre la manette du disjoncteur (B) à 
la position d’arrêt (O).

3. Secure the circuit breaker in the 
OFF (O) position using 
padlock(s), not provided.

3. Asegure el interruptor en la posición de 
abierto (OFF) utilizando el(los) 
candado(s), no provistos.

3. Verrouiller le disjoncteur dans la 
position d'arrêt (OFF) à l'aide d'un ou 
des cadenas, non fournis.

10 lb-in / lbs-pulg / lb-po
(1,2 N•m)

B

O / OFF

Ø = 1/4–5/16 in. / pulg / po
[6–8 mm]



X-ON Electronics
 
Largest Supplier of Electrical and Electronic Components
 
Click to view similar products for Schneider manufacturer:
 
Other Similar products are found below :  

HMIGTO2310  GS1AE21  METSEPM8240  LC1DT25B7  LU9M1  7D  7S  7XA1  8501RS44V24  8501RSD14P14V51  8501XM4 

8501XO20V03Y414  9001KXRK  9001SKR9P35RH25  9001SKT35L31  9003K2C003GA  9007AA1  9007BA1  9007C54D  9007C62A2 

9007C68T5  9007CA11  9007FA3  9007HA4  9007HA6  9007KA1  9007KB11  9007MS01S0206  9007MS10S0100  9012GAR4  9012GAW2 

9012GBW1  9012GDW5E3  9012GFW1  9012GNG1  9012GNG3  9012GNG6  9013FHG39J69  9013GHG2J30  9050JCK2F30V14  GZ1E02 

A9F07125  ATS01N222RT  ATV12H018F1  RSL1PRJU  9001KA35  9001KA3G  9001KR1GH5  9001KXSDC  9007C52A2  

https://www.x-on.com.au/manufacturer/Schneider
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/HMIGTO2310
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/GS1AE21
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/METSEPM8240
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/LC1DT25B7
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/LU9M1
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/7D
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/7S
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/7XA1
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/8501RS44V24
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/8501RSD14P14V51
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/8501XM4
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/8501XO20V03Y414
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9001KXRK
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9001SKR9P35RH25
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9001SKT35L31
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9003K2C003GA
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007AA1
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007BA1
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007C54D
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007C62A2
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007C68T5
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007CA11
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007FA3
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007HA4
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007HA6
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007KA1
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007KB11
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007MS01S0206
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007MS10S0100
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9012GAR4
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9012GAW2
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9012GBW1
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9012GDW5E3
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9012GFW1
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9012GNG1
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9012GNG3
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9012GNG6
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9013FHG39J69
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9013GHG2J30
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9050JCK2F30V14
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/GZ1E02
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/A9F07125
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/ATS01N222RT
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/ATV12H018F1
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/RSL1PRJU
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9001KA35
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9001KA3G
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9001KR1GH5
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9001KXSDC
https://www.x-on.com.au/MPN/Schneider/9007C52A2

